M-BRACE SCOPE MOUNTS - AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.26"
45 MOA SCOPE MOUNT BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen
for over a decade. Itis an engineered product standing alone in stark contrast to
the conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail
on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-BRACE serrated
interface block may interfere with the bolt handle when opened. This issue can
usually be avoided by moving the mount forward 1 slot in the picatinny rail.
Torque spec: 6.2 Nm (55 in-Ibs) on scope clamp and rail mount screws. Torque
spec: 3.4 Nm (30 in-Ibs) on bubble level screw.

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.26" 45 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050415

Mfr. No.: MB-M-34-32-45

Elevation: 45 MOA

Finish: Black

Height: 1.26"

Scope Tube Diameter: 34mm

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.404kg

UPC: 810094450359

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die MBRACE Scope Mounts

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der MBRACE Scope Mounts von American Rifle Company. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Méglichkeit zu bieten, lhr Zielfernrohr zu montieren. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die MBRACE Scope Mounts nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Berichten Sie unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Halterung korrekt auf der PicatinnySchiene montiert ist, um eine Interferenz mit
dem Verschlussgriff zu vermeiden.

* Verwenden Sie das empfohlene Drehmoment (6,2 Nm fiir die Zielfernrohrklemme und 3,4 Nm fiir die
Wasserwaage), um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

® Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob alle Schrauben fest angezogen sind.

®* Verwenden Sie die Halterung nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung feststellen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Montage beginnen.
® Reinigen Sie die PicatinnySchiene, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

2. Montage:

® Positionieren Sie die MBRACE Scope Mount in der gewiinschten Position auf der PicatinnySchiene.

® Verschieben Sie die Halterung gegebenenfalls um 1 Slot nach vorne, um eine Interferenz mit dem
Verschlussgriff zu vermeiden.

® Ziehen Sie die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment (6,2 Nm fur die Zielfernrohrklemme und
3,4 Nm fur die Wasserwaage) fest.

3. Verwendung:

® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob die Halterung sicher montiert ist.
® Achten Sie darauf, dass sich keine Objekte zwischen dem Zielfernrohr und der Halterung befinden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
* Verwenden Sie geeignete Recyclingmethoden, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers. Achten Sie darauf, die
Modellnummer und alle relevanten Informationen bereitzustellen, um eine schnelle Bearbeitung zu gewéhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemald den EUVorschriften fur Produktsicherheit erstellt wurden.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Mount from American Rifle Company. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

® Always ensure that the scope mount is properly installed and securely attached to your firearm before use.
® Regularly inspect the scope mount for signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the scope mount is compatible with your firearm's specifications, particularly the picatinny rail
system.
® When using the MBRACE scope mount, be aware of the potential interference with the bolt handle when
attached to the far aft recoil slot. If interference occurs, reposition the mount forward by one slot.
® Do not exceed the recommended torque specifications during installation:
® 6.2 Nm (55 inlbs) for scope clamp and rail mount screws.
® 3.4 Nm (30 inlbs) for the bubble level screw.
® Always use the scope mount in accordance with the manufacturer's instructions to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Clean the picatinny rail on your firearm to remove any debris or oil.

Position the MBRACE scope mount on the rail, ensuring it aligns correctly with the mounting slots.
Secure the mount by tightening the screws to the specified torque settings.

Check that the mount is firmly attached and does not move.

2. Usage:

® After installation, attach your scope to the MBRACE mount according to the scope manufacturer's
instructions.

® Adjust the scope as needed for optimal sight alignment.

® Regularly check the tightness of all screws and the overall stability of the mount during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the MBRACE scope mount in accordance with local regulations regarding electronic and metal
waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for designated disposal sites or recycling
programs in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MBRACE Scope Mount, please reach out to the appropriate EUbased
contact point for safety inquiries. Ensure you have the product details and any relevant information ready for
assistance.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the MBRACE Scope Mount. Thank you for
prioritizing safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MBRACE
SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY

Introduccion

Gracias por elegir el MBRACE Scope Mount de American Rifle Company. Este producto esta disefiado para mejorar
tu experiencia de tiro mientras garantiza seguridad y fiabilidad. Por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad con atencién para entender como usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el montaje de la mira esté correctamente instalado y asegurado a tu arma antes
de usarlo.

® |nspecciona regularmente el montaje de la mira en busca de signos de desgaste o dafio. Si encuentras algin

problema, interrumpe su uso de inmediato.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y el uso de armas de fuego.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Asegurate de que el montaje de la mira sea compatible con las especificaciones de tu arma, particularmente
con el sistema de riel picatinny.
® Al usar el montaje de mira MBRACE, ten en cuenta la posible interferencia con el mango del percutor cuando
esté adjunto a la ranura de retroceso mas alejada. Si ocurre interferencia, reposiciona el montaje hacia
adelante en una ranura.
* No excedas las especificaciones de torque recomendadas durante la instalacion:
® 6.2 Nm (55 inlbs) para los tornillos de |la abrazadera de la mira y del montaje del riel.
® 3.4 Nm (30 inlbs) para el tornillo del nivel de burbuja.
® Siempre usa el montaje de la mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que tu arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.
Limpia el riel picatinny de tu arma para eliminar cualquier residuo o aceite.

® Coloca el montaje de la mira MBRACE en el riel, asegurandote de que se alinee correctamente con las
ranuras de montaje.

® Asegura el montaje apretando los tornillos a las especificaciones de torque indicadas.

® Verifica que el montaje esté firmemente sujeto y no se mueva.

2. Uso:

® Después de la instalacién, coloca tu mira en el montaje MBRACE segun las instrucciones del
fabricante de la mira.

® Ajusta la mira segin sea necesario para una alineacion 6ptima de la vista.
Revisa regularmente la tension de todos los tornillos y la estabilidad general del montaje durante su
uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el montaje de la mira MBRACE de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
electrénicos y metalicos.

* No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta por sitios de eliminacion designados o
programas de reciclaje en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el montaje de la mira MBRACE, comunicate con el punto de
contacto adecuado en la UE para consultas sobre seguridad. Asegurate de tener los detalles del producto y
cualquier informacién relevante lista para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo del montaje de la mira MBRACE. Gracias por
priorizar la seguridad y el cumplimiento.



Guide de Sécurité pour le MBRACE Scope Mount

Introduction

Merci d'avoir choisi le MBRACE Scope Mount de I'American Rifle Company. Ce produit a été congu pour offrir une
solution de montage robuste et fiable pour votre lunette de visée. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du montage et des vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.

En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |nstallation Correcte: Assurezvous que le montage est correctement installé sur le rail picatinny pour éviter
tout mouvement ou défaillance pendant I'utilisation.

® Couple de Serrage: Respectez les spécifications de couple lors du serrage des vis:

® 6,2 Nm (55 inlbs) pour les vis de clamp de lunette et de montage rail.
® 3,4 Nm (30 inlbs) pour la vis de niveau a bulle.

* [nterférence Potentielle: Lorsque le montage est fixé a I'emplacement de recul le plus éloigné, vérifiez qu'il
n'interfere pas avec le levier de bolt lorsqu'il est ouvert. Si c'est le cas, déplacez le montage d'un cran vers
l'avant.

® Utilisation de la Lunette: Ne tentez pas d'utiliser la lunette si le montage est mal fixé ou si vous remarquez
des signes de dommage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® Assurezvous que le rail picatinny est propre et exempt de débris.

2. Installation:
® Placez le montage sur le rail picatinny a I'emplacement souhaité.

® Utilisez les vis fournies pour fixer le montage, en respectant les spécifications de couple.
® Vérifiez que le montage est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

3. Vérification:

® Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les vis sont serrées correctement.
® Testez le fonctionnement du levier de bolt pour vous assurer gu'il n'y a pas d'interférence.

4. Utilisation:

® | orsque vous utilisez votre lunette de visée, restez attentif a tout mouvement ou bruit anormal
provenant du montage.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le montage avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des accessoires
d'armement.

® Sile produit est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, suivez les procédures de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Ce service est disponible pour répondre a toutes vos demandes concernant la sécurité des produits.

Note: Si vous rencontrez un produit défectueux ou dangereux, signalezle aux autorités compétentes et consultez
régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE SCOPE

MOUNTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio MBRACE della American Rifle Company. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
installazione per evitare incidenti e garantire un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla sempre il montaggio e i componenti per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se noti danni o malfunzionamenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

richieste di richiamo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando si installa il montaggio, assicurarsi che sia correttamente fissato alla guida picatinny.
® Verifica che il blocco interfaccia seghettato MBRACE non interferisca con la maniglia del bullone.
Non superare le specifiche di coppia indicate:
® 6,2 Nm (55 inlbs) sui bulloni di serraggio dell'ottica e sui bulloni di montaggio della guida.
® 3,4 Nm (30 inlbs) sul bullone del livello a bolla.
® Durante l'uso, mantieni una presa salda e controlla la stabilita del montaggio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che il montaggio sia compatibile con la tua ottica e I'arma.

2. Installazione:

® Posiziona il montaggio sulla guida picatinny.
Fissa il montaggio utilizzando i bulloni di serraggio, seguendo le specifiche di coppia indicate.

® Se necessario, sposta il montaggio in avanti di 1 slot per evitare interferenze con la maniglia del
bullone.

3. Uso:
Dopo l'installazione, verifica la stabilita del montaggio.

Utilizza I'ottica secondo le istruzioni del produttore.
® Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per il Disposizione

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e dei materiali di montaggio.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti e verifica eventuali aggiornamenti sulle






MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor montazu celownika MBRACE od American Rifle Company. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo i niezawodnos¢. Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zrozumiec, jak bezpiecznie i skutecznie korzystaé z
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze montaz celownika jest prawidtowo zainstalowany i pewnie przymocowany do Twojej
broni przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj montaz celownika pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek probleméw, natychmiast zaprzestan uzywania.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni i ich uzycia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze montaz celownika jest zgodny ze specyfikacjami Twojej broni, szczegdlnie z systemem szyn
picatinny.
Podczas korzystania z montazu MBRACE, zwr6¢ uwage na potencjalne zaktécenia z uchwytem zamka, gdy
jest przymocowany do skrajnego tylnego gniazda odrzutu. Jesli wystapig zaktdcenia, przesurn montaz o jedno
gniazdo do przodu.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas instalacji:

® 6.2 Nm (55 inlbs) dla $rub zacisku celownika i montazu szyny.

® 3.4 Nm (30 inlbs) dla sruby poziomu bgbelkowego.
Zawsze uzywaj montazu celownika zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Oczys¢ szyne picatinny na swojej broni, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub olej.

®* Umies¢ montaz MBRACE na szynie, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnany z gniazdami
montazowymi.

® Zabezpiecz montaz, dokrecajgc Sruby do okreslonych ustawieh momentu obrotowego.

® Sprawdz, czy montaz jest mocno przymocowany i nie porusza sie.

Uzytkowanie:

® Po instalacji przymocuj swoj celownik do montazu MBRACE zgodnie z instrukcjami producenta
celownika.

® Dostosuj celownik w razie potrzeby, aby uzyska¢ optymalne wyréwnanie widoku.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie wszystkich Srub oraz ogélng stabilnos¢ montazu podczas
uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

Utylizuj montaz celownika MBRACE zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i
metalowych.

Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz, czy w Twojej okolicy sg wyznaczone
miejsca utylizacji lub programy recyklingu.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah lub watpliwosci dotyczacych montazu celownika MBRACE, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE do zapytan dotyczacych bezpieczenstwa. Upewnij sie, ze masz przy
sobie szczegoty dotyczace produktu oraz wszelkie istotne informacije, aby uzyska¢ pomoc.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie z montazu
celownika MBRACE. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci.



MBRACE SCOPE MOUNTS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.26" 45 MOA SCOPE MOUNT
BLACK tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja
havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta kaytét tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia ennen kaytt6a.

Valta tuotteen kayttdd, jos huomaat vaurioita tai jos se ei toimi oikein.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

® Varmista, etté kiinnitys on asennettu oikein picatinnyrailille.
Huomioi, ettda MBRACEhammasliitantéblokka voi hairita liipaisinkahvaa, kun se on kiinnitetty kauimpaan
taaksepain olevaan rekyylipaikkaan. Siirra kiinnitys eteenpain 1 paikka picatinnyrailissa tarpeen mukaan.
* Al ylita momenttiarvoja:
® Kiikarin puristimelle ja raileille: 6,2 Nm (55 inlbs)
® Kuplatasoruuville: 3,4 Nm (30 inlbs)
® Kayta ainoastaan suositeltuja kiinnitystarvikkeita.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Puhdista picatinnyrail ennen asennusta.

® Aseta MBRACE SCOPE MOUNT haluttuun kohtaan railissa.

® Kiinnita tuote tiukasti momenttiarvojen mukaisesti.

® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytté:
® Kayta kiikaria vain tarkoituksenmukaisessa ymparistossa.

® Seuraa sdan ja ympariston vaikutuksia kiikarin toimintaan.
* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen toiminta on epavarmaa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.
® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet ymparistdystavallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttd tuottajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY tuotteen! Toivomme, ettd nautit sen
kaytosta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE MOUNTS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Mounting System frdn AMERICAN RIFLE COMPANY. Denna produkt ar
designad for att ge en saker och palitlig 16sning for montering av kikarsikten. For att sakerstalla en saker anvandning
av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: MBRACE Scope Mounting System ar utformat for saker anvandning. Se till att folja alla
instruktioner for att minimera riskerna.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Nar du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskrav.

Sarskild konsumentfokus: Var extra forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, sdsom barn.
EUkontaktpunkt: For frAgor om produktsédkerhet, kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Kontrollera att alla delar av MBRACE Scope Mounting System ar i gott skick innan installation.
® Anvand inte produkten om den har synliga skador eller om delar saknas.
® F0lj alltid momentspecifikationerna noggrant:
® 6,2 Nm (55 inlbs) for sikthallaren och skruvarna for skenfaste.
® 3,4 Nm (30 inlbs) for bubbelnivaskruven.
® Undvik att installera produkten pa en atgard med 90 graders lasrotation utan att justera fastet framat 1 spar i
picatinnyskenan for att férhindra att det paverkar lashandtaget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvéndiga verktyg och se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.
® Kontrollera att kikarsiktet och skenféastet @& kompatibla med MBRACE Scope Mounting System.

2. Installation:
* Fast MBRACE Scope Mounting System vid den bakre rekylsparet i picatinnyskenan pa din atgard.

® Justera fastet framat 1 spar om det behovs for att undvika kontakt med lashandtaget.
® Dra at skruvarna enligt de angivna momentspecifikationerna.

3. Anvéndning:

® Kontrollera att kikarsiktet sitter fast ordentligt innan varje anvandning.
® Gor en visuell inspektion av monteringens stabilitet och integritet efter varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

* Avfallshantering: Nar produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt. Folj lokala
foreskrifter for avfallshantering av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till MBRACE Scope Mounting System, vanligen kontakta den angivna
kontaktpunkten inom EU for produktsékerhet.



Navod k bezpe€nému pouziti montaze optiky
MBRACE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz optiky MBRACE od spole¢nosti American Rifle Company. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpe¢né a spolehlivé uchyceni optiky na vasi zbrani. V tomto ndvodu naleznete
dulezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu v souladu s evropskymi bezpeénostnimi pfedpisy.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, ze montaz je kompatibilni s vasi zbrani a optikou.

Pravidelné kontrolujte mont&z a upevnéni pro zajisténi jejich bezpe€nosti.
Uchovéavejte montaz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi montazi dodrzujte doporu€ené utahovaci momenty:
® 6.2 Nm (55 inlbs) na Sroubech svorky optiky a montaze listy.
® 3.4 Nm (30 inlbs) na Sroubu bublinkové Urovné.
® Pf¥iinstalaci na picatinny liStu se ujistéte, Ze montaz neni umisténa prilis vzadu, aby nedoSlo k blokaci rukojeti
Zaveéru.
® Pred kaZzdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaZ spravné upevnéna a zda nedoslo k poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava: Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
2. Instalace:
® Umistéte montazZ na picatinny liStu na zbrani.
® Ujistéte se, ze montaz je orientovana spravné a neni blokovana jinymi komponenty.
® Pouzijte doporucené utahovaci momenty pro zajiSténi montaze.
3. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je montaz pevné uchycena a zda se optika nachazi v poZzadované
pozici.
4. Pouziti: Pri pouzivani zbrané se ujistéte, Ze montaz a optika jsou v dobrém stavu a spravneé funguiji.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte moznost recyklace materialdl, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusny kontakt podle vaseho bydlisté
v EU. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento navod. Bezpecné pouzivani produktu zajisStuje nejen vasi bezpecnost, ale také
bezpecnost ostatnich.



